INSTRUKCJA MONTAZU

MODEL: D159
ASSEMBLY INSTRUCTIONS | MONTAGEANLEITUNG | MONTAZNi NAVOD
MONTAZNY NAVOD | SZERELESI UTMUTATO | IHCTPYKLIA 3 MOHTAXY

KOD | CODE | CODE | KOD | KOD | KOZ, |

- D159
KOD |
POJEMNOSC LADUNKOWA| LOAD
CAPACITY | LADUNGSKAPAZITAT |
i 80L-120KG
NOSNOST | TEHERBIRAS |
rPy30N0OAbEMHOCTb | NOSNOST |
PP WYWRACALNA |

WANNA | BIN | WANNEN | VANNA |
TAROLO | BAHHA | VANICKA | PP
WYWRACALNA

TIPPABLE PP | KIPPBARE PP |

SKLAPACI PP | TARHATO PP |

OTKMAOHASA PP | SKLAPACIA
PP

KOLA PNEUMATYCZNE| PNEUMATIC
WHEELS | PNEUMATIKRADER |
PNEUMATICKA KOLA | PNEUMATIKUS
KEREKEK | THEBMATUYECKWE KOJIECA
PNEUMATICKE KOLA |

260x85mm os$ 16

FELGI | RIMS | FELGEN | RAFKY | FELNIK |
OUCKU | RAFKY |

STALOWE | STEEL | STAHL |
OCEL | ACEL | CTA/b | OCEL

1. KORYTO (szt.1) | TUB (pc.1) | WANNE (Stk.1)
| VANICKA (ks.1) | LADA (db.1)
| KOPUTO (wit.1) | KORYTO (ks.1) .

7. RAMA (szt.1) | FRAME (pc.1) |
Il RAHMEN (Stk.1) | RAM (ks.1) | VAZ
! (db.1) | PAMA (wT.1) | RAM (ks.1)

- 2. RACZKA (szt.1) | HANDLE (pc.1) | GRIFF

(Stk.1) | RUKOVAT (ks.1) | FOGANTYU (db.1) |
==p PYYKA (wT.1) | RUKOJET (ks.1)

8. KOLA (szt.4) | WHEELS (pc.4) |
RADER (Stk.4) | KOLESA (ks.4) |
KEREKEK (db.4) | KONECA (wit.4) |

. KOLA (ks.4)**
3. 0S PRZEDNIA (szt.1) | FRONT AXLE (pc.1) |

VORDERACHSE (Stk.1) | PREDNA NAPRAVA (ks.1)
| ELS® TENGELY (db.1) | IEPEOHS BICb (wT.1) |

PREDNINAPRAVA (ks. 1) 9. SRUBAT. (szt. 12 lub 14) | T. BOLT

‘- — (pc.12 or 14) | T.-SCHRAUBE (Stk.12

= oder 14) | SKRUTKAT. (ks.12 alebo
14) | T. CSAVAR (db.12 vagy 14) |
MBUHTT. (wT.12 a60 14) | SROUB .

4. BLOKADA (szt.1) | LOCK (pc.1) | SPERRE (ks.12 nebo 14)

(Stk.1) | BLOKADA (ks.1) | ZAR (db.1) |
B/IOKYBAHHS (wT.1) | BLOKACE (ks.1)

10. SRUBA SZESCIOKATNA (szt.1) |
= HEXAGONAL BOLT (pc.1) |
SECHSKANTSCHRAUBE (Stk.1) |
SESTHRANNY SKRUTKA (ks.1) |

5. OS TYLNA (szt.1) | REAR AXLE (pc.1) |
HINTERACHSE (Stk.1) | ZADNA NAPRAVA (ks.1) |
HATSO TENGELY (db.1) | BA4HSA BICb (wT.1) |
ZADNIi NAPRAVA (ks.1)

6. WSPORNIK TYLNY (szt.2) | REAR SUPPORT
(pc.2) | HINTERE STUTZE (Stk.2) | ZADNA
PODPORA (ks.2) | HATSO TAMASZ (db.2) |
3A0HS OMOPA (w.2) | ZADNi PODPERA (ks.2)

HATSZOGLETU CSAVAR (db.1) |
LUECTUITPAHHUN MBUHT (wT.1) |
SESTIHRANNY SROUB (ks.1)**

11. SRUBA KOL (szt.4) | WHEEL BOLT
(pc.4) | RADSCHRAUBE (Stk.4) |
SKRUTKA KOLIES (ks.4) |
KEREKCSAVAR (db.4) | FBUHT KOJIIC
(wT.4) | SROUB KOL (ks.4)
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m (Dxa @x4 x4 B Dx2 @x2 @x2

CZESC 3-7 | PART 3-7 | TEIL3-7 CzESC 1-5-6 | PART 1-5-6 | TEIL 1-5-6
CAST 3-7 | RESZ 3-7 CAST 1-5-6 | RESZ 1-5-6
;i YACTb 1-5-6 | CAST 1-5-6

YACTb 3-7 | CAST 3-7

(Dx8 @x8 ©)x8

GRUPA A-B CZESC 4 | GROUP A-B PART 4 GRUPA A-B CZESC 4 | GROUP A-B PART 4 e

GRUPPE A-B TEIL 4 | SKUPINA A-B CAST 4 GRUPPE A-B TEIL 4 | SKUPINA A-B CAST 4, Q)
CSOPORT A-B RESZ 4 | FPYMIMA A-B YACTb 4 CSOPORT A-B RESZ 4 | TPYIMNAA-B
SKUPINA A-B CAST 4 s YACTb 4 | SKUPINA A-B CAST 4

O

E % x1 @x1 @xl 1. UWAGA! PRZECZYTAJ TE INSTRUKCJE UWAZNIE PRZED KAZDYM
UZYCIEM. | WARNING! READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE EACH
GRUPA D CZESC 8 | GROUP D PART 8 USE. | ACHTUNG! LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN VOR JEDEM GEBRAUCH
GRUPPE D TEIL 8 | SKUPINA D CAST 8 SORGFALTIG. | POZOR! PRECTETE SI TYTO POKYNY PECLIVE PRED KAZDYM
CSOPORT D RESZ 8 | FPYMIMA D YACTb 8 POUZITIM. | FIGYELEM! OLVASSA EL EZEKET AZ UTASITASOKAT GONDOSAN
SKUPINA D CAST 8 MINDEN HASZNALAT ELOTT. | BHUMAHWE! BHUMATE/IbHO MPOYUTANTE 3TU

VNHCTPYKUUWN MEPEA, KAXAbIM UCMNOJSIb3OBAHUEM. | POZOR! PRECITAJTE SI
TENTO NAVOD STAROSTLIVO PRED KAZDYM POUZITIM.2. NIE PRZECIAZAJ
WOZKA PONAD 120 KG. | DO NOT LOAD THE TROLLEY OVER 120 KG. | LADEN
SIE DEN WAGEN NICHT UBER 120 KG. | NENACTEJTE VOZIK NAD 120 KG. | NE
TERHELJE A KOCSIT 120 KG-NAL TOBBEL. | HE NEPEMPY>XANTE TENEXKY
BOJIEE 120 KT | NEPRETAZUJTE VOZiK NAD 120 KG.3. NIE POZWALAJ
DZIECIOM UZYWAC WOZKA. TO NIE ZABAWKA. | DO NOT LET CHILDREN USE
THE TROLLEY. IT IS NOT A TOY. | LASSEN SIE KINDER DEN WAGEN NICHT
BENUTZEN. ES IST KEIN SPIELZEUG. | NENECHTE DETI POUZiVAT VOZiK. NENi TO
HRACKA. | NE ENGEDJE GYERMEKEKNEK A KOCSI HASZNALATAT. EZ NEM
JATEK. | HE NO3BONANTE OETAM UCMOJIb30BATb TEJIEXKY. 3TO HE
UIPYLLIKA. | NEPOUZIVAJTE VOZIiK DETMI. NIE JE TO HRACKA.4. ROZKLADAJ
LADUNEK ROWNOMIERNIE NA POWIERZCHNI WOZKA. | DISTRIBUTE THE
LOAD EVENLY ON THE TROLLEY SURFACE. | VERTEILEN SIE DIE LAST
GLEICHMASSIG AUF DER OBERFLACHE DES WAGENS. | ROZLOZTE NAKLAD
ROVNOMERNE NA POVRCHU VOZiKU. | OSSZA EL A TERHELEST EGYENLETESEN
A KOCSI FELULETEN. | PACNPEOENANTE NPY3 PABHOMEPHO NO
NOBEPXHOCTW TEJIEXXKW. | ROZLOZTE NAKLAD ROVNOMERNE NA POVRCH
VOZIKA.5. NIE KLASC NIC NA BURTACH WOZKA. | DO NOT LOAD ANYTHING ON
THE SIDES OF THE TROLLEY. | LASSEN SIE NICHTS AUF DEN SEITEN DES
WAGENS. | NENi NA BOKY VOZIKU NIC. | NE HELYEZZEN SEMMIT A KOCSI
OLDALARA. | HE CTABBTE HUHEIO HA BOPTAX TEJTEXXKW. | NENAJDITE NIC NA
BOKOCH VOZIKA.6. NIE UZYWAJ WOZKA, JESLI MA USZKODZONE LUB
BRAKUJACE CZESCI. | DO NOT USE THE TROLLEY IF IT HAS DAMAGED OR
MISSING PARTS. | BENUTZEN SIE DEN WAGEN NICHT, WENN ER BESCHADIGTE
ODER FEHLENDE TEILE HAT. | NEPOUZIVEJTE VOZiK, POKUD MA POSKOZENE
NEBO CHYBEUJICi CASTI. | NE HASZNALJA A KOCSIT, HA SERULT VAGY HIANYZO
ALKATRESZEI VANNAK. | HE ICMOJIb3YWTE TEJIEXKY, EC/NIV ECTb
NOBPEXAEHHBIE MUV OTCYTCTBYIOLME AETASN. | NEPOUZIVAJTE VOZIK, AK
MA POSKODENE ALEBO CHYBAJUCE CASTI.7. NIE UZYWAJ NARZEDZI LUB
PRZEDMIOTOW, KTORE MOGA USZKODZIC OPONY WOZKA. | DO NOT USE
TOOLS OR OBJECTS THAT CAN DAMAGE THE TROLLEY TIRES. | VERWENDEN SIE
KEINE WERKZEUGE ODER GEGENSTANDE, DIE DIE REIFEN DES WAGENS
BESCHADIGEN KONNEN. | NEPOUZIVEJTE NARADI NEBO PREDMETY, KTERE
MOHOU POSKODIT PNEUMATIKY VOZIKU. | NE HASZNALJON OLYAN
SZERSZAMOT VAGY TARGYAT, AMELY KAROSi A KOCSI GUMIJAT. | HE
NCMONb3YNTE MHCTPYMEHTbI UM NMPEOAMETbI, KOTOPLIE MOIYT
NOBPEOUTb LLUMHBLI TENEXKW. | NEPOUZIVAJTE NARADIE ALEBO PREDMETY,
KTORE MOZU POSKODIT PNEUMATIKY VOZIKA.8. NIE POMPUJ OPON
POWYZEJ 32 PSI. | DO NOT INFLATE THE TIRES ABOVE 32 PSI. | PUMPEN SIE DIE
REIFEN NICHT UBER 32 PSI AUF. | NENAFUKUJTE PNEUMATIKY NAD 32 PSI. | NE
TOLTSE FEL A GUMIKAT 32 PSI FELETT. | HE HALYBAWTE LUVHbI BOJIEE 32 PSI. |
NENAFUKUJTE PNEUMATIKY NAD 32 PSI.
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